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Pracovni podnéty k Dt 26,5-10

v.5 Mij otec byl Aramejec bloudici bez domova,
sestoupil do Egypta,
a s hrstkou lidi tam pobyval jako host.
Tam se stal velikym,
zdatnym a poc¢etnym narodem.
v.6 Ale Egypfané s nami zle nakladali,
tryznili nas a tvrdé nas zotrocovali.
v.7 Tujsme upéli k Hospodinu,
Bohu nasich otci,
a Hospodin nas vyslysel,
shlédl na nase pokoreni,
plahoceni a utlak.
v.8 Hospodin nas vyvedl z Egypta
pevnou rukou a vztazenou pazi,
za veliké hriizy, se znamenimi a zazraky.
v.9 Aprtived] nas na toto misto
a dal nam tuto zemi,
zemi oplyvajici mlékem a medem.
v. 10 Nyni tedy, hle,
pFinesl jsem prootiny z plodit role,
kterou jsi mi dal, Hospodine.

Tento text pochazi ze 7. stoleti. Znate ho z kapitoly I, oddil 4. Ve struénych vétich shrnuje obsahlou tradici
staré vrstvy Pentateuchu JE. Ramec ve v. 5a a 10 (tisténo kurzivou) byl autorovi pravdépodobné jako modlitba jiz

predem znam. Tento ramec pak rozsifil o déjinnou retrospektivu.

1. O jaky druh textu se zde jedna? (Vénujte pozornost predevsimv. 5 av. 10!)

2. Kde byl tento text vysloven? Kym? Kdy? (Podivejte se v Bibli na souvislost, ve které tento text stoji!)

Misto: Mluvdéi:

Doba:
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3. Ktery ptibéh v déjinach lidu tento text pfedevsim pfipomina a vypravuje?

4. Popisté styl tohoto textu (napr.: narativni, poeticky, naucny, ...)

5. Kdo jsou nositelé déje (subjekty) jednotlivych versa?

v. ba: v. 5b:
v. 6: v. 7a:
v. 7Tb-9: v. 10:

6. Ted u# jisté dovedete snadno postihnout strukturu textu: (Orientujte se podle nositelti déje, ktere jste objevili
v otazce 5. Pomoci je i vy$e uvedena reprodukce textu. Z jejiho rozélenéni lze strukturu textu poznat.)

Ramec (v. 5a.10):

oddil 1 (v. 5b):

oddil 2 (v. 6):

oddil 3 (v. 7):

oddil 4 (v. 8-9):

7. Ve Starém zdkoné se ¢astéji vyskytuji ,krdtké formule® viry, vyznani viry — v Dt 6,21-23 a v Nu 20,15-16.
Prectéte si tyto texty a srovnejte je s Dt 26,5-10. Co stoji pokazdé ve stfedu viry?

8. 1 K 15,3-5 také traduje ,krdtkou formuli* viry. O¢ jde v tomto textu? Co je tedy tsti'ednim obsahem vyznani
v NZ ve srovnani se SZ?
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Pracovni podnéty k prameniim Pentateuchu - priklad vypravéni o potopé (Gn 6-9)

Kapitoly Gn 6-9 obsahuji dva proudy vypravéni. V nasledujicich statich jsme oba navzajem se prolinajici proudy
od sebe oddélili a otiskli kazdy samostatné jako pribézné vypravéni. Vétsinou se jeden text radi k ,Jahvistovi®,
druhy ke ,, Knézskému kodexu".

Upozornéni: Vers 8,7 jsme nepojali do nize uvedeného zaznamu. Pravdépodobné nejde anio ,J*, ani o ,P*, nybrz
o dodatek redaktora, ktery znal z eposu o Gilgamesovi tradici o krkavci jako ,,pokusném ptaku®. Tuto tradici sem
vsunul. Snad jesté i jiné verse, které byly prirazeny k ,P*, pochazeji od redaktora. Stylem vSak napodobuji P.

Jahvistické vypravéni o potopé

6,5 [ vidél Hospodin, jak se na zemi rozmnoZila zlovile ¢lovéka a Zze kazdy vytvor jeho mysliisrdce
je v kazdé chvili jen zly.
6,6 Litoval, Ze na zemi ucinil ¢lovéka, a trapil se ve svém srdci.
6,7 Rekl: ,Clovéka, kterého jsem stvoril, smetu z povrchu zemé, ¢lovéka i zvirata, plazy i nebeske ptactvo,

nebot lituji, Ze jsem je ucinil.
6,8 Ale Noe nasel u Hospodina milost.

71 I fekl Hospodin Noemu: , Vejdi ty a cely tviij déun do archy, nebot vidim, Ze ty jsi v tomto pokoleni jediny
muj spravedlivy.”

7,2 Ze vsech zvirat ¢istych vezmes s sebou po sedmi parech, samce se samici, ale ze zvirat, kterd nejsou
¢ista, jen po paru, samce se samici.

T3 Také z nebeského ptactva po sedmi parech, samce a samici, aby zistalo nazivu potomstvo na celé zemi.

74 Nebot jiZ za sedm dni seslu na zemi dést, ktery potrva ¢tyficet dni a étyficet noci. Smetu z povrchu
zeme vse, co povstalo, co jsem ucinil.”

7,5 Noe udélal vsechno, jak mu Hospodin prikazal.

T Pred vodami potopy vesel Noe a s nim jeho synové a jeho zena a Zzeny jeho synti do archy.

7,16b A Hospodin za nim zavrel.

7,10  Po sedmi dnech pak pronikly na zemi vody potopy.

.12 Nad zemi se strhl lijavec a trval ¢tyricet dni a ¢tyTficet noci.

7,17  Potopa na zemi trvala ¢tyficet dni, vod pribyvalo, az nadnesly archu, takze se zdvihla od zemé,

7,22 Vsechno, co mélo v chripich dech ducha zivota, cokoli bylo na suché zemi, pomrelo.

7,23 Tak smetl Btith v$e, co povstalo, co bylo na povrchu zemé: od lidi az po zvirata, po plazy a nebeské
ptactvo, véechno bylo smeteno ze zemé. Zachovan byl pouze Noe a to, co s nim bylo v arse.

8,2b Byl zadrzen lijavec z nebe,
8,3a vody zacaly ze zemé ustupovat a opadavat.

8,6 Kdyz pak preslo ¢tyricet dnu, oteviel Noe v arse okno, které udélal.
8,8 Pak vypustil holubici, aby vidél, zda vody z povrchu zemé ustoupily.
9 Holubice vsak nenalezla mistecka, kde by jejl noha mohla spocinout, a vratila se k nému do archy,

qebot’ vody dosud pokryvaly povrch celé zemé. Vztahl tedy ruku, vzal ji a vaesl ji k sobé do archy.
0  Cekal jesté dalsich sedm dni a znovu vypustil holubici z archy.
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8,11  Aholubice k nému v dobé vecerni prilétla, a hle, méla v zobacku erstvy olivovy listek. Tak Noe poznal,
Ze vody ze zemé ustoupily.
8,12 Cekal jesté dalsich sedm dni a opét vypustil holubici; uz se véak nému zpatky nevratila.
8235 Tu Noe odsunwl priklop archy a spatiil, Ze po vrch zemé osycha.
820  Noe pak vybudoval Hospodinu oltar a vzal ze vech ¢istych dobytcat a ze véeho ¢istého ptactva a zapalil

8,21

8,22

na tom oltari obéti zapalné.

I ucitil Hospodin libou viini a fekl si v srdci: , Uz nikdy nebudu zloretit zemi kvili ¢lovéku, prestoze
kazdy vytvor lidského srdce je od mladi zly, uz nikdy nezhubim véechno zivé, jako jsem ucinil.
Setba i zen a chlad i zar, 1éto i zima a den i noc nikdy neprestanou po vSechny dny zeme."

VWpravéni o potopé podle Knézského kodexu

6,9

6,10
6,11
6,12

6,13
6,14
6,15
6,16
6,17

6,18
6,19

6,20

6,21
6,22
7,6
7,8
(i
7,11

7,13
7,14

7.15
7,16a

Toto je rodopis Noema; Noe byl muz spravedlivy, bezihonny ve svém pokoleni; Noe chodil s Bohem.
A Noe zplodil ti syny: Séma, Chama a Jefeta.

Zemé viak byla pred Hospodinem zkazena a plna nasili.

Biih pohledél na zemi; byla zcela zkazend, protoze véechno tvorstvo pokazilo na zemi svou cestu.

I ekl Bith Noemu: ,Rozhodl jsem se skoncovat se v$im tvorstvem, nebof zemé je plna lidského nasili.
Zahladim je i se zemi.

Udélej si archu z goferového dieva. V arse udélas komtrky a vysmoli$ ji uvnitt i zvenci smolou.
Audélas ji takto: Délka archy bude tri sta loket, $ifka padesat loket a vys$ka tricet loket.

Archa bude mit svétlik: na loket odshora jej ukonéis a do boku archy vsadis dvere. Udélas v ni spodni,
druhé i treti patro.

Hle, j4 uvedu potopu, vody na zemi, a zahladim tak zpod nebe v$echno tvorstvo, v némz je duch Zivota.
Vsechno, co je na zemi, zhyne.

S tebou véak u¢inim smlouvu. Vejde$ do archy a s tebou tvoji synové, tvd Zzena i Zzeny tvych synd.

A ze vieho, co je zivé, ze véeho tvorstva, uvedes vzdy po paru do archy, aby s tebou zistali nazivu;
samec a samice to budou.

Z rozmanitych druht ptactva a z rozmanitych druhd zvitat a ze véech zeméplazi rozmanitych druhd,
z kazdého po paru vejdou k tobé, aby se zachovali pri Zivoté.

Ty pak si naber k obzivé raznou potravu, nashromazdi si ji, a bude tobé i jim za pokrm.”

Noe udélal véechno presné tak, jak mu Biih prikazal.

Sest set let bylo Noemovi, kdyZ nastala potopa, vody na zemi.

Z &istych zvirat i ze zvitat, kterd nejsou Cista, z ptactva i ze véeho, co se plazi po zemi,

vzdy po paru vesli samec a samice k Noemu do archy, jak mu Bih prikazal.

V Sestistém roce Zivota Noema, sedmnacty den druhého mésice se provalily vSechny prameny
obrovské propastné tiiné a nebeske propusti se otevrely.

Pravé toho dne vedli Noe a Sém, Cham a Jefet, synové Noema, i Zena Noemova a tfi Zeny jeho synd

s nimi do archy,

oni i véechna zvé rozmanitych druhi, véechen dobytek rozmanitych druhi, vSichni plazici se
zeméplazi rozmanitych druhi i véechno ptactvo rozmanitych druhf, kazdy ptak, kazdy okfidlenec.
Vedli k Noemovi do archy vzdy par po paru ze vieho tvorstva, v némz je duch Zivota.

Vchazeli, samec a samice ze véeho tvorstva, jak mu Biih prikazal.
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7,18 Vody zmohutnély a stéle jich na zemi pribyvalo. Archa plula po hladiné vod.

7,19  Vody na zemi prevelice zmohutnély, az prikryly vSechny vysoké hory, které jsou pod nebesy.

7.20 Do vysky patnacti loket vystoupily vody, kdyz byly prikryty hory.

721  Azahynulo véechno tvorstvo, které se na zemi pohybuje, ptactvo, dobytek i zvér a také vsechna na zemi
se hemzici havét, i kazdy ¢lovék.

724  Mohutne staly vody na zemi po sto padesat dnil.

8,1 Biih véak pamatoval na Noema i na véechnu zvéf a vsechen dobytek, ktery s nim byl v arse. Zptsobil,
7e nad zemi zavanul vitr, a vody se uklidnily.

8,2a Byly ucpany prameny propastné tiné i nebeské propusti;

8,3 Kdy? preslo sto padesat dnt, zadaly vody ze zemé ustupovat a opadavat,

8,4 takze sedmnactého dne sedmého mésice archa spo¢inula na pohoti Araratu.

8,5 Avody ustupovaly a opadévaly az do desatého mésice; prvni den desatého mésice se objevily vrcholky hor.

813a Léta Sestistého prvého, prvni den prvniho mésice, zacaly vody na zemi vysychat.

814  Dvacatého sedmého dne druhého mésice byla jiz zemé sucha.

8,15  Ipromluvil Bih k Noemu:

8,16 ,Vyjdi z archy ty a s tebou tva Zena i tvoji synové a Zeny tvych synd.

817  Vyved s sebou viechno tvorstvo, jez je s tebou, vSechnu zvér i ptactvo a dobytek a vSechnu havét plazici
se po zemi. At se na zemi hemzi, at se na zemi plodi a mnozi.”

8,18  Noe tedy vysel a s nim jeho synové a jeho Zena a Zeny jeho syntl.

8,19  Vsechna zvéf, viechna havét a véechno ptactvo, vse, co se plazi po zemi, vyslo podle svych ¢eledi z archy.

9,1 Biih Noemu a jeno syntim poZehnal a fekl jim: ,Plodte a mnozte se a naplite zemi.

9,2 Bazen pred vami a dés z vas padnou na vSechnu zemskou zvér i na vSecko nebeskeé ptactvo; se vsim,
co se hybe na zemi, i se véemi morskymi rybami jsou vam vydani do rukou.

9,3 Kazdy pohybujici se Zivo¢ich vam bude za pokrm; jako zelenou bylinu vdm davam i toto vSechno.

94 Jen maso ozivené krvi nesmite jist.

9,5 Akrev, ktera vas ozivuje, budu vyhledavat. Budu za ni volat k odpovédnosti kazdé zvire i ¢loveka;
za zivot ¢lovéka budu volat k odpovédnosti kazdého jeho bratra.

9,6 Kdo prolije krev ¢lovéka, toho krev bude ¢lovékem prolita, nehot ¢lovéka Bih ucinil, aby byl obrazem
Bozim.

9,7 Vy pak se plodte a mnozZte, hemZete se na zemi a mnoZte se na ni.

9,8 Btih rekl Noemu a jeho syntim:

9,9 ,Hle, ja ustavuji svou smlouvu s vami a s vasim potomstvem

9,10  iskazdym Zivym tvorem, ktery je s vami, s ptactvem, s dobytkem i s veSkerou zemskou zvéri, ktera je
s vami, se véemi, kdo vysli z archy, véetné zemskeé zvére.

9,11 Ustavuji s vami svou smlouvu. Uz nebude vyhlazeno vSechno tvorstvo vodami potopy a nedojde jiz
k potopé, ktera by zahladila zemi."

9,12 Dale Biih fekl: , Toto je znameni smlouvy, jez kladu mezi sebe a vas i kazdého Zivého tvora, ktery je
s vami, pro pokoleni vsech véki:

9,13  Polozil jsem na oblak svou duhu, aby byla znamenim smlouvy mezi mnou a zemi.

914 Kdykoli zahalim zemi oblakem a na oblaku se ukdZe duha,

915 rozpomenu se na svou smlouvu mezi mnou a vami i veSkerym Zivym tvorstvem, a vody jiz nikdy

nezptisobi potopu ke zkaze vieho tvorstva.”
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1. Divod, ktery vedl k rozliSeni obou proudii vypravéni, je (vedle rozdila ve stylu a fec¢i) predevsim tento: Mno-
40 ryvsi vyprdvens se tradue dupliciingé Fodlriinéte v odou textect verse nebo cast versd, Ateré se vysiylufl
v obou vypravénich.

Potrebujete-li v tom pomoci, srovnejte Gn 6,55 6,12, Gn 7,45 6,17; Gn 7,15 6,18b; Gn 7,75 7,13; Gn 7,105 7,11; Gn
7175718 Gn 7,225 7,21, Gn 8,2b s 8,2a; Gn 8,21 s Gn 9,15.

2. Dalsi dtivod k prijeti hypotézy o dvou proudech vypravéni spo¢iva v tom, Ze nékteré rysy vypravéni jsou trado-
vany rozdilné, ba dokonce Ze obsahuji udaje, které si vyslovené protifeéi. Podtrhnéte jinou barvou v obou
textech verse nebo ¢asti vers(, které si navzajem protireci.

Potrebujete-li pomoc, srovnejte Gn 7,2 5 6,19; Gn 7,12 s 7,11 (k tomu i 8,2b a 8,2a); Gn 7,12.17 s 7,24; 8,3b;

Gn 8,6-12a 8,15-16.

3. Které rysy vypravéni se traduji rozdilné?

v] vP

4. Srovnejte oba texty: Dovedete zjistit rozdilné teologické dirazy?

Upozornéni: Kdyz si ted znovu prectete kap. I1I, oddil 1.3 a kap. IV, oddil 2.2, muzZete se je$té jednou vratit k tomu-

to pracovnimu podnétu. Pak mazZete prezkoumat své dojmy z teologickych diirazd, resp. prohloubit a doplnit své
postrehy.
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Pracovni podnéty k textu Gn 32,23-33

Pro usnadnéni vasi prace jsme roz¢lenili text na mensi ¢asti a dilezita (viid¢i) slova jsme vytiskli kurzivou.

23 Até noci vstal, vzal obé své Zeny i obé své sluzky a jedendct svych synd a pFebrodil se pres Jabok.
24  Vzalje a pFeved] je ptes potok se v&im, co mél.

25  Pak ztstal Jakob sdm a tu s nim kdosi zdpolil, dokud nevzesla jitfenka.
26 Kdyz vidél, ze Jakoba nepfemiize, poranil mu p#i zdpoleni kycelni kloub, takze se mu vykloubil.

27  Neznamy rekl: ,Pus{ mé&, vze$la jitfenka.” Jakob v$ak odvétil: , Nepustim t&, dokud mi nepoZehnds.”

28  Otazal se: Jak se jmenujes? Odpovédél: ,Jakob.”

29 Tutekl: ,Nebudou té uz jmenovat Jakob (tj. Uskoény), nybrz Izrael (tj. Zapasi Biih), nebot jsi jako kniZe
zdpasil s Bohem i s lidmi a obstdls.”

30 AJakob ho pozadal: ,Povéz mi prece své jméno!“ Ale on odvétil: ,Pro¢ se pta$ na mé jméno?* A poZehnal
mu tam.

31 Ipojmenoval Jakob to misto Peniel, nebot fekl: ,,Vidél jsem Boha tvari v tvar a byl mi zachovan zivot.”
32  Slunce mu vzeslo, kdyz minul Peniel, ale v ky¢li byl chromy.

33  Synové Izraelovi nejedi az podnes $lachu pfi ky¢elnim kloubu, protozZe Biih poranil Jakobovi Slachu
ky¢elniho kloubu.

1. O jaky druh textu se podle vadeho minéni jedna?

2. Jak se jmenuje hrdina tohoto pribéhu?

3. Text ma svij rdmec (v. 23-24 a 32-33). Zde se popisuje situace, kdy se odehrava hlavni udalost, no¢ni zapas.
Co se dovidame v tomto ramci?

Ramec vypravéni charakterizuji slovesa popisujici urcitou Jakobovu akci. Jakou?

4. Hlavni édst (v. 25-31) se déli na tfi scény.
a) Pruni scéna (v. 25n) je kratka, informativni. Jde v ni o:




STARY PRACOVNI PODNETY 112
ZAKON K BLIZSIMU SEZNAMENI S TEXTY

b) Druhd scéna (v. 27-30) se sklada z rozhovoru obou zapasicich, ktery vede vypravéni k jeho vrcholu. V ¢em je
vrchol vypravéni? (VSimnéte si, prosim, viid¢ich slov.)

Co si ,vydobude® Izrael - Jakob?

c) T¥eti scéna (v. 31) uz vlastné nepatti k zapasu. Mohla by i chybét. Cemu slouzi?

Jak se tika takovému textu, ve kterém se formou vypravéni pojmenovava ,pri¢ina“?

5. Najdéte vhodny nadpis tohoto textu:

Dodateénd informace: Biblicky autor zde navazuje na staré vypravéni, jehoz jadro je predevsim ve v. 25-26.
Ptvodné nemélo je$té nic spole¢ného s virou v Jahva nebo s Jakobem. Vypravuje, jak byl kdysi néjaky muz pri
nebezpe¢ném prechodu brodu prepaden néjakym bozstvem (fi¢nim démonem), jehoZ ¢innost a nebezpecnost
se omezovala na noc. MuZi se podatilo nepodlehnout v boji az do rana. Jiz jen diky tomu vyhral. Biblicky autor
prejimé toto vypravéni, dava mu ale novou pointu (v 27-30): Jakob se stava ,Izraelem” a dostava pozehnani od
Jahva.

Jedna se pravdépodobné o jahvisticky text. Pectéte si, prosim, kapitolu I1I, oddil 1.3. Potom znovu nalistujte tuto
stranu a odpovézte na nasledujici otazku:

6. Pokuste se na zdkladé toho, co jste piecetli v kap. I, oddil 1.3, najit v tomto textu nékteré znaky ,jahvisty*:
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Pracovni podnéty k tématu kralovstvi v Izraeli - pro a proti

kniha Soudcu 8,22-23

2[zrael$ti muzi pozadali potom Gededna: ,Bud na-
$im vladafem, ty i tviij syn i vnuk, protoze jsi nas vy-
svobodil z rukou Midjanct.” 23Ale Gedeon je odmitl:
,Nebudu vasim vladarem, ani mij syn nebude vasim
vladarem. Nad vami bude vladnout Hospodin!“

1. Samuelova 8,1-17

1Kdyz Samuel zestarl, ustanovil Izraeli za soudce
své syny. {Jméno jeho prvorozeného syna bylo Jo-
ela jméno druhého Abijas; byli soudci v Beer-$ebé.
3Jeho synové vsak nechodili jeho cestou, ale propadli
lakoté, brali uplatky a pirevraceli pravo.

4Vsichni izraelsti starsi se tedy shromazdili a prishi
k Samuelovi do Ramy. 5Rekli mu: ,Hle, ty jsi uz stary
a tvoji synové nechodi tvou cestou. Dosad nyni nad
nami krale, aby nas soudil, jako je tomu u vSech naro-
di.“ SAle Samuelovi se to nelibilo, ze fekli: ,Dej nam
krale, aby nas soudil.“ I modlil se Samuel k Hospodi-
nu. ‘A Hospodin Samuelovi odpovédél: , Uposlechni
lid ve véem, co od tebe z4daji. Vzdyt nezavrhli tebe,
ale zavrhli mne, abych nad nimi nekraloval. Vsim, co
délali ode dne, kdy jsem je vyvedl z Egypta, aZ dodnes,
dokazuji, Ze mé opustili a ze slouzi jinym boham; tak
jednaji i vidi tobé. ¥Ted vSak je uposlechni, ale diraz-
né je varuj a oznam jim pravo krale, ktery nad nimi bu-
de kralovat.”

10Samuel povédél vSechna Hospodinova slova lidu,
tém, kteri od ného zadali krale. !Pravil: , Toto bude
pravo krale, ktery nad vami bude kralovat: Vezme vam
syny a zaradi je ke svému vozatajstvu a jezdectvu, aby
béhali pred jeho vozem. 12Ustanovi si velitele nad tisi-
ci a nad sty a dalsi, aby pro ného obstaravali orbu
a sklizen, a dalsi, aby pro ného zhotovovali valeénou
vyzbroj a vystroj jeho voza. ¥*Také decery vam vezme
za masti¢karky, kucharky a pekaiky. *Vezme vam
nejlepsi pole, vinice a olivove haje a da je svym sluzeb-
niktim. 15Z vasich vymlatd a vinic bude vybirat desat-
ky a bude je davat svym dvoranim a sluzebnikdm.

16Vezme vam otroky a otrokyné a nejlepsi jinochy
i osly, aby pro ného pracovali. 1"Bude vybirat desatky
z va$ich stad, a stanete se jeho otroky.

Zalm 72,1-7

BOZE, PREDEJ SVE SOUDY KRALI
1Salomouniiv.
Boze, predej své soudy krali

a svou spravedlnost kralovskému synu,
Zgby obhajoval tvij lid spravedlivé

a tvé ponizené podle prava,
*Hory prinesou lidu pokoj

a pahorky spravedlnost.
4Zjedna pravo ponizenym z lidu,

da zvitézit synim ubozika,

zdepta utlacovatele.
5Budou se té bat, dokud bude slunce,

dokud potrvd mésic, po véechna pokoleni.
6Sestoupi jak dést na posecenou louku,

jako vlaha svlazujici zemi.
7V jeho dnech rozkvete spravedlivy,

bude hojny pokoj, dokud nezanikne mésic.

2. Samuelova 5,1-3

Wsechny izraelské kmeny prisly k Davidovi do Che-
brénu a prohlasily: ,Hle, jsme tva krev a tvé télo. 2Uz
tenkrat, kdyz kralem nad nami byl Saul, vyvadél a pri-
vadeél jsi Izraele ty. Tobé Hospodin rekl: , Ty budes$ past
Izraele, mdj lid, ty bude§ vévodou nad Izraelem.” *Pfi-
sli i v8ichni izraelsti starsi ke krali do Chebroénu a kral
David s nimi v Chebrénu uzavrel pred Hospodinem
smlouvu. I pomazali Davida za kréle nad Izraelem.

kniha Soudct 9,5-15

5Vesel do otcovského domu v Offe a povrazdil na
jednom kameni své bratry Jerubaalovce, sedmdesat
muzh. Zbyl jen Jotam, nejmladsi syn Jerubaal(v, pro-
toze se ukryl.
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6Vsichni Sekemsti ob¢ané a vsichni z domu Milo se
shromaZdili a prohlasili Abimeleka za krale pri boZisti
u sloupu, ktery byl v Sekemu. "KdyZ to oznamili Jota-
movi, $el a postavil se na vrcholu hory Gerizimu, hla-
sité volal a mluvil k nim: ,Slyste mé, Sekemsti obc¢ané,
a vas necht slys$i Bfih!

8Sesly se pospolu stromy,

aby si nad sebou pomazaly krale.

Vyzvaly olivu:

,Kraluj nad nami!*

90liva jim vs$ak odpovédéla:

,Mam se vzdat své tucnosti,

jiZ se uctivaji hohové i lidé,

a kymadcet se nad stromy?"

WStromy pak vyzvaly fik:

,Pojd nad nami kralovat ty!*

,Mam se vzdat svého mostu,

ktery je k radosti bohtim i lidem,

a kymacet se nad stromy?*

W] yyzvaly véechny stromy trnity ker!
,Pojd nad nami kralovat ty:“

I5A trnity ker stromim odpovédél:
JJestlize mé doopravdy chcete pomazat
za krale nad sebou,

pojdte se schoulit do mého stinu!
Jestlize vsak ne,

vyslehne z trnitého kere ohen

a pozie i libanonskeé cedry!*

kniha Soudcu 17,4-6

4Ale on vratil stribro své matce. [ vzala dvé sté Seke-

LF{k jim v8ak odpovédél:

»~Mam se vzdat své sladkosti

a svych vybornych ploda

a kymacet se nad stromy?"
12Stromy pak vyzvaly vinnou révu:
»Pojd nad ndmi kralovat ty!“

[ stribra a dala je zlatnikovi; udélal z nich sochu tesa-
nou a litou, ktera pak byla v Mikové domeé. *Ten muz,
Mika, mél totiz svatyni. Udélal eféd a doméci bazky
a povéril jednoho ze svych synt, aby mu slouzil jako
knéz. 5V téch dnech neméli v Izraeli krale. Kazdy dé-
lal, co uznal za spravné.

13Vinnd réva jim v8ak odpovédéla:

1. Prectéte si starozakonni texty na stranach 113-114 a zaradte je: Které jsou pro kralovstvi a které proti nému?

Jpro-kralovské* texty:

,proti-kralovské” texty:

2. V ¢em spoéivaji v ,pozitivnich® textech tikoly krale? Cemu kral slouzi? Podtrhnéte odpovidajici formulace

a souhrnné sami formulujte:

Kral ma

3. V¢em spocivaji v ,negativnich” textech nevyhody krilovstvi, jakd jsou jeho nebezpe¢i? Podtrhnéte odpovidaji-

ci formulace a souhrnné sami formulujte:

Nasledky kralovstvi jsou:

Kréalem se stava jen ten, kdo
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Pracovni podnéty k pravnim textim s tématem ,,otrokyné a otroci“

EXODUS
Exodus 21,2-11

2Kdy# koupi$ hebrejského otroka, bude slouZit
Sest let; sedmého roku odejde jako propusténec bez
vykupného. *JestliZe priSel sim, odejde sam, mél-li
zenu, odejde jeho Zena s nim. 4Jestlize mu dal jeho pan
Zenu, ktera mu porodila syny nebo dcery, ztstane Ze-
na ajeji déti u svého pana, a on odejde sam. *Prohlasi-
i otrok vyslovné: ,Zamiloval jsem si svého pana, svou
Zenu a syny, nechci odejit jako propusténec”, éptivede
ho jeho pan pred Boha, totiZ privede ho ke dverim ne-
bo k vefejim, probodne mu ucho $idlem a on ziistane
provzdy jeho otrokem.

"Kdyz nékdo proda svou dceru za otrokyni, nebude
s ni nakladano jako s jinymi otroky. 8JestliZe se znelibi
svému panu, ktery si ji vzal za druzku, dovoli ji vypla-
tit, ale nema pravo prodat ji cizimu lidu a nalozit s ni
vérolomné. YJestlize ji dal za druzku svému synovi, bu-
de s ni jednat podle prava dcer. °JestliZe on si vezme
jesté jinou, nesmi ji zkratit na straveé, oSaceni a manzel-
ském pravu. WJestliZe ji nezajisti tyto ti véci, smi ona
odejit bez zaplaceni vykupného.

Exodus 21,20-21

2Jestlize nékdo uhodi svého otroka nebo otrokyni
holi, takZe mu zemrou pod rukou, musi byt usmrceny
pomsteén, 2Jestlize v§ak vydrzi den ¢i dva, nebude po-
mstén, nebot byl jeho majetkem.

Exodus 21,26-27

26K dyz nékdo udeti do oka svého otroka nebo otro-
kyni a vyrazi mu je, v nahradu za oko ho propusti na
svobodu. #JestliZze vyrazi zub svému otroku nebo
otrokyni, v nahradu za zub ho propusti na svobodu.

DEUTERONOMIUM
Deuteronomium 15,12-18

12Bude-li ti prodan tvij bratr, Hebrej nebo Hebrej-
ka, bude tvym otrokem po Sest let, ale sedmého roku
jej propustis na svobodu. ¥*KdyZ ho propusti$ na svo-
bodu, nepropusti§ ho s prazdnou. “Stédre jej obdaru-
jes ze svého stada i humna a lisu. V ¢em ti Hospodin,
tviyj Bih, poZzehnal, z toho mu das. ""Pamatuj, Ze jsi byl
otrokem v egyptské zemi a Ze té Hospodin, tvyj Blh,
vykoupil. Proto ti dnes toto prikazuji. 16Kdyby ti fekl:
,Nechci od tebe odejit*, protoZe miluje tebe i tvij ddm
a je mu u tebe dobre, "vezme$ $idlo, pripichne$ mu
ucho ke dverim a bude provzdy tvym otrokem. Stejné
ud¢inis i své otrokyni. 18Nebude ti zatézko propustit ho
na svobodu, nebot ti vyslouzil dvojnasobnou mzdu na-
denickou za Sest let, a Hospodin, tviij Biih, ti poZzehna
ve véem, co budes$ konat.

Deuteronomium 21,10-14

10K dyz vytahne$ do boje proti svym neprateltim
a Hospodin, tv(yj Bah, ti je vyda do rukou a ty zajmes
zajatce a spatfi§ mezi zajatci Zenu krasné postavy,
prilnes k ni a budes si ji chtit vzit za Zenu, ?privedes ji
do svého domu. Af si oholi hlavu a ostiiha nehty
133 odlozi sviij plast, v némz byla zajata, a zstane
v tvém domé. Po dobu jednoho mésice bude oplaka-
vat svého otce a svou matku. Potom k ni smi$ vejit, bu-
des jejim manzelem a ona bude tvou Zenou. 14Jestlize
se ti pak znelibi, propusti$ ji @ bude volna. Nesmi$ ji
prodat za stiibro ani s ni hrubé zachazet, pote co jsiji
ponizil.

Deuteronomium 23,16-17

1605 Nevydas otroka jeho panu, kdyZ se k tobé pred
svym panem uchylil. 7709 Bude bydlet s tebou upro-
stred tebe na misté, které si zvoli, v nékteré z tvych
bran, kde mu bude dobre. Neutiskuj ho.
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Jak v Knize smlouvy tak i — s ¢asovym odstupem nékolika staleti — v deuteronomistické Torfe existuji zdkonické
materialy, které upravuji zachazeni s otroky. Srovnejte Ex s Dt:

1. Co se upravuje v Ex, tj. o¢ jde v téchto oddilech? O¢ jde v Dt?

2. Které rozdily (obsahové, jazykové ...) jsou vam napadné? Do jaké miry se zménilo pravni postaveni otrokyn
v Dt?

3. Dt 23,16-17 narizuje, Ze uprchly otrok nesmi byt vydan. Izrael ma sympatizovat spi$e s otrokem nez s jeho
panem. To bylo ve starovékém Orientu néco jedine¢ného. Ktera vlastni déjinna zkusenost mohla stat za timto

narizenim?
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Pracovni podnéty — doplhovadka k tématim Zikon a Dekalog

1. Podle biblického vypravéni ptichézi Izrael na cesté pousti k:

2. Zde Izrael dostava nove

Tim mé byt — po zku$enosti otroctvi - chranéna ziskana

3. Pravidla existuji v riiznych formach — druzich textu:

JKdyznékdo ..., pak ...“: to je

+(Ne)budes$ ...": to je

4. Nejobecnéjsi a nejdokonalejsi biblicky soupis pravidel pro Zivot je:

Jdetuo aneo

5. Tato slavna sbirka existuje ve dvou znénich: Jedno v knize

ajedno v knize

6. Obé tato znéni se ve velké mite shoduji, existuji vak i rozdily, napf.

7.V podobé, kterou mame v Bibli, pochézeji z doby

8. Tatopravidlaplatilapro __ ane (jak se dnes ¢asto domnivame) pro

9. Ustiedni je pro tato Zivotni pravidla jejich odtivodnéni na po¢atku. Zni:

10. Podstatu téchto pravidel nejvystiznéji vyjadrime tak, kdyZ je charakterizujeme jako
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Pracovni podnéty ke dvéma textdim z knifly Jzeds: Uz Z,4-ZZa ({, (-

Tato tloha méiZe ptispét k tomu, abyste pomoci otdzek blize poznali oba texty z knihy Ozeas.

Pouzivejte k tomu Bibli.

1. V obou téchto textech se pouZivaji mnohé rizné jazykové obrazy.

a) Wyhledejte obrazy, kterych se (pfimo a neptimo) uziva o Bohu:

2.4:

2,16:

2,21.22:

11,3:

b) 1o lidu se uziva jazykovych obrazti. Jakych?

2,4:

11,1

11,4:

2. Pokuste se na zakladé obou téchto texti:

a) popsat vztah Jahva k jeho lidu. Jahve je

2,15

2,18:

11,1:

11,4:

2,17b:

11,3:

b) popsat vztah lidu k Jahvovi. Lid je:
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3. V ¢em spociva podle Ozeasovych vypovédi vina lidu?

2,15: 11,2:
11.3; 11,5:
11.7;

4, Kde je v této krizové situaci Izraele $ance na novy zacatek?

5. Ke které (déjinné) udalosti se vztahuje 2,17b?

6. Posledni ¢asti téchto texti si jsou ve své vypovedi podobné. V ¢em spocdivaji tyto podobnosti?

7. Dejte obéma textim ndzev:

11:

L

8. V ¢em spociva podle vaseho minéni teologicka vypovéd téchto texti? Co vypovidaji o Bohu?
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Pracovni podnéty k Zalmiim

1. Zarazeni zalma

V rozmanitosti Zalmt rozeznavame dva zdkladni druhy (typy textu): Zalozpév a chvalozpév. Zaradte nasledujici
#almy do prislusného sloupce.

Miize se stat, Ze se v zalozpévu nachazi prvek chvily, resp. ve chvalozpévu zprava o narku. Nedejte se tim
zmast! Véimnéte si ,,zakladniho ladéni” toho kterého zalmu.

7 6;13: 30; 34; 35; 38; 44; 65; 77; 88; 96; 100; 104; 113; 134; 143; 150; P15; Jr 20,7-11

Zalozpév Chvalozpév

2. Prace se Zzalmem 30
Zalm 30 (zalm 30,2-23)

2Hospodine, tebe vyvysuiji,
nebot jsi mé vytahl z hlubin,
nedoptals mym nepratelum, aby se nade mnou
radovali.
3Hospodine, Boze mdj,
k tobé jsem volal o pomoc a uzdravils mé.
Vyvedl jsi mé z podsvéti, Hospodine,
zachovals mé pri Zivoté, abych nesestoupil v jamu.
Péjte zalmy Hospodinu, jeho vérni,
vzdejte chvdlu tomu, co pripomind jeho svatost,
6nebot jeho hnév je na okamzik,
jeho prizen vsak na cely zivot.
Vecer se uhosti pla¢,
arano vechno plesa.
7V dobdch pohody jsem rekl:
Mnou nikdy nic neotrese.
8Hospodine, svou pfizni jsi mocnou u¢inil mou horu.
Ukryls tvar a zdésil jsem se.
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9K tobé, Hospodine, volam,
tebe, Panovniku, prosim:

07aky uzitek vzejde z mé krve,
sestoupim-li v jamu?

Coz ti prach vzda chvalu,
bude hlasat tvoji vérnost?

Hospodine, sly$ a smiluj se nade mnou,
bud mi pomocnikem, Hospodine.

12Mj nafek jsi zménil v tane¢ni rej,
vysvlékls mé z Zinéného roucha,
opdsal jsi mé radosti,

Baby md slava ti péla Zalmy a jiz neumlkla.
Hospodine, Boze mtj, budu ti vzdavat chvélu vééné.

2.1 O jaky druh textu zde jde? (Narek nebo chvila?)

2.2 O které zdkladni lidské zkusenosti vypravuje ten, kdo se zalm modli? Nad ¢im narika, resp. co je divodem
chvaly?

2.3 Modlitebnik hovoii do nékolika smérti, ma nékolik protéjski. Ke komu mluvi

vev. 2-4: vev. 5-6:

vev.7: vev. §-13:

Z postiehu, Zze ma zalmista dva ,protéjsky”, lze usuzovat na situaci vzniku zalmu: Kde se zalmista modlil?
Pro¢ Zalm vznikl?

2.4 Mnohé vypovédi textu miZzeme prifadit k oblasti smrti, resp. ,umirdni“. Jmenujte priklady (i vlastnimi slovy):
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2.9 finé prviy ndleZefi & ablasa zrvoia”, resp. Ziskarne zivora”, napr.:

2.6 Modlitebnik vypravuje — predevsim ve v. 7-13 — kus svého ,pribéhu” s Bohem. Pokuste se popsat riizné etapy
jeho pribéhu. Mluvi se pri tom i o riznych zkusenostech s Bohem. Jakym zptisobem okusil Zalmista Boha?

2.7 Ve ver$i 6 se nachazi ,teologické nauceni“ tohoto Zalmu. Zni:

2.8 Hledejte vhodny nadpis, titul pro tento Zalm:

3. Prvky zalozpévu

ialozpév ma urcitou strukturu, resp. ma riizné typické prvky. Ne vSechny se musi vyskytovat v kazdém Zalmu
a prvky mohou ménit své poradi. Ve srovnani s ,typickou® formou se v konkrétnim zalmu zviditeliiuje jeho
zvlastni, vlastni profil. Popis struktury podle C. Westermanna:

Struktura Zalozpévu Zalm

» Osloveni Boha (obrdceni k Bohu) a uvodni volani
0 pomoc

» narek, vétSinou ve vztahu:

-k neprateltim,

-k vlastni situaci (,ja"),

-k Bohu (,ty*)

vyznani divéry

prosba, vétsinou zdvojena:

— prosba o Bozi priklon,

- prosba o zachranujici Bozi zdsah

> slavnostni slib

> jistota vyslySeni

Yy

Zalozpév vypravuje o déni — modlitebnik vychdzi z modlitby zménén. Pokuste se zaneést do tabulky jednotlivé
verSe nebo ¢asti verst néjakého zalozpévu. MuzZete se o to pokusit napt. na zdkladé Z 22 (predevsim ve ver-
sich 2-22). Ale i na zakladé zalmd, které jste v uloze 1 identifikovali jako ,zalozpévy*.
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Doba Déjiny Izraele Biblicka literatura Mimobiblické déjinné pozadi

1. Izrael jako kmenova spole¢nost

asi Rané obdobi Izraele:

1300-1000 Patriarchové — kmenova
spole¢nost — Soudcové - Jozue
Exodus

ustni tradice

Deborina pisen (Sd 5)
jadro Ex 34

Mirjamina pisen (Ex 15,21)

doba zelezna (od 1200)
Kenaan pod egypt. nadvladou
kenaanské méstské staty
Ramses II. (Egypt)

II. Izrael jako stat
1000-931

vznik statu

kralové: Saul, David,
Salomoun,

stavba chramu

ustni tradice; vypravécske
okruhy vypravéni o Davidové
vzestupu a naslednictvi triinu
»Jahvista“?

kralovstvi na vychodé

Doba rozdélenych stat:

931-722 severni kralovstvi ,Izrael”
kralové severniho kralovstvi:
Jarobeam, Omri

931-586 jizni kralovstvi ,,Juda®

davidovsky kralovsky diim:
Rechabeam, Achaz,
Chizkijas, Josijas

elohistické fragmenty?
Jehovista

Kniha smlouvy; Dekalog
vypravéni o Elijasovi, Elisa,
vystoupeni Amosovo,
OzedSovo

Izajas, Micheas, Jeremjas,
jadro Dt

Asyrané (722 dobyti Samar+)

Novobabylofiané
597-586 dobyti Jeruzaléma -
zacatek babylonského exilu

1I1. Izrael jako provincie cizich mocnosti

586-538 babylonsky exil Ezechiel, Deuteroizajas, 539 edikt perského krale Kyra
Knézsky kodex,
deuteronomistické déjinné dilo
538-330 doba perska, konec¢na redakce Pentateuchu panstvi Persan
mistodrzitelé Zerubabel kronikdrské déjinné dilo
Nehemjas, Ezdras pozdni proroci (Ageus,
Zacharjas, Malachias)
330-63 doba helénisticka konec¢na redakce ,proroka*, Alexandr Veliky (333)

prekiad ,Septuaginty ™
povstani Makabejcti (167)

zaltar: mudrosiovnd literatura
apokalyptika

Prlolemaiover (Egypt)
Seleukovci (Syrie)

63 dobyti Jeruzaléma Rimany
(Pompeius)
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PREHLED LITERATURY

Vybér dopliujici literatury

Na konci jednotlivych kapitol jsou pripojeny tdaje
o literatute, vhodné k dalsimu studiu. Zde nasleduji
dalsi doplnujici udaje o literature. Pri vybéru jsme bra-
li v uvahu dostupnost uvedenych knih. S tézkym
srdcem jsme se proto vzdali dobré literatury, kterou je
mozno nalézt uzjen v knihovnach. Z obdobnych ddvo-
di neuvadime ¢lanky v odbornych ¢asopisech.

1 Biblické casopisy

Pro pokraéujici praci s biblickymi tématy jsou vhodné
predevsim ¢asopisy, které ve svych prispéveich dobre
informuji o vyvoji v biblické védé. Dobre se ¢tou a jsou
srozumitelné predevsim tyto ¢asopisy:

_ Bibel und Kirche. Vyd. Katholisches Bibelwerk.
Ctvrtletné.

Bibel und Liturgie. Bausteine fiir das Leben in den
Gemeinden. Vyd. Patmos Verlag a Osterreichisches
Katholisches Bibelwerk, Diisseldorf.

,Bibel und Kirche* 1ze vitele doporudit lidem, kteri se zaji-
maji o biblickoteologick4 témata; Bibel und Liturgie ma spise
prakticky zaméreny raz, jak napovida podtitul.

2  Uvodni a popularnévédecka
(tj. snadno srozumitelna) literatura.

2.1 Uvody ke vzniku a obsahu vSeobecné

Das Alte Testament. Eine Verfiihrung zum Weiter-
lesen. Vyd. K. Hofmeister — V. Hochgrebe, Limburg
(Lahn) 1992

Prominentni biblisté (E. Zenger, N. Lohfink, F. Criisemann
aj.) tu pfistupné seznamuji s riznymi starozakonnimi tématy.
Veelku velmi volny a étivy avod do SZ, ktery vskutku ,svadi
k dal$imu ¢teni®. Lze velmi doporucit jako uvod do SZ.

Arenhoevel D., So wurde Bibel. Ein Sachbuch zum
Alten Testament, Stuttgart (Kath. Bibelwerk) °1986

Charpentier E., Fiithrer durch das Alte Testament.
Anleitung zum Selbst- und Gruppenstudium, Diissel-
dorf (Patmos) °1992

Kapesni format; velmi vhodna knizka k zacteni do SZ.

Deissler A., Die Grundbotschaft des Alten Testa-
ments. Ein theologischer Durchblick, Freiburg (Her-
der) 111990

Jak ukazuje naklad, jde o ,klasika“ zdkladniho poselstvi
(= teologie) SZ, snadno srozumitelna knizka kapesniho
formatu.

Lang B., Die Bibel. Eine kritische Einfiihrung.
(Universititstaschenbuch 1594), Paderborn (Quelle
und Mayer) 1990

Spise prehled riznych Gvodnich otazek nezli teologicky
uvod.

Mahnke H., Lesen und Verstehen L. Die biblische
Botschaft im Uberblick. Altes Testament. (Biblisch -
theologische Schwerpunkte 8), Gottingen (Vanden-
hoeck & Ruprecht) 1992

Uvod do ¢teni Pisma (sleduje biblické knihy) — soucasné
déjinné pozadi a odkazy ke vzniku jednotlivych knih SZ.

Ohler A., Grundwissen Altes Testament. Ein Werk-
buch. 3 svazky. Stuttgart (Kath. Bibelwerk)

svazek 1: Pentateuch 21988

svazek 2: Deuteronomistische Literatur 21988
(rozebrano)

svazek 3: Propheten — Psalmen — Weisheit 1988
(rozebrano)

2.2 Vyznam SZ pro kfestana -
zidovstvi/kiestanstvi
Dohmen C., Mufiner F., Nur die halbe Wahrheit?
Fiir die Einheit der christlichen Bibel, Freiburg (Her-
der) 1993
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Lohfink N., Der niemals gekiindigte Bund. Exege-
tische Gedanken zum christlich-jiidischen Dialog,
Freiburg (Herder) 1989

Mald knizka kapesniho formatu orientovana na zakladni
tezi, ze Kristus nevypovédél nebo nezrusil starozdkonni smlou-
vu, ve které zidovstvi az dodnes Zije.

Zenger E., Das erste Testament. Die jiidische Bibel
und die Christen, Diisseldorf (Patmos) 21992

2.3 Jednotliva témata - jednotlivé knihy

Criisemann F., Bewahrung der Freiheit. Das The-
ma des Dekalogs in sozialgeschichtlicher Perspekti-
ve, (Kaiser Taschenbuch 128),Giitersloh 1993

Kellermann M., Medala S., Piccirillo M., Sitarz E.,
Welt aus der die Bibel kommt (Biblische Basis - Bii-
cher 2), Stuttgart (Kath. Bibelwerk) 1982

Lohfink N., Unsere neuen Fragen und das Alte Tes-
tament. Wiederentdeckte Lebensweisung (Herder
Taschenbuch 1594); Freiburg (Herder) 1989

Lohfink N., Das Jiidische am Christentum. Die ver-
lorene Dimension, Freiburg (Herder) 21989

Titul knihy je zavadéjici: jde spi$ o rizné prispévky k téma-
tiim Starého zakona, ktera jsou exegeticky fundované zpfistup-

néna s ohledem na jejich aktudlnost, nez explicitné o zidovstvi
- kfestanstvi.

Schwantes M., Das Land kann seine Worte nicht
ertragen. Meditationen zu Amos (Kaiser Taschen-
biicher 105), Miinchen 1991

Westermann C., Schopfung. Wie die Naturwis-
senschaft fragt — was die Bibel antwortet (Herder
Taschenbuch 1630), Freiburg (Herder) 1989

Zenger E., Mit meinem Gott tiberspringe ich Mau-
ern. Einfiihrung in das Psalmenbuch, Freiburg (Her-
der) 41993

Zenger E., Ich will die Morgenrite wecken. Psal-
'nenauslegungen, Freiburg (Herder) 1991

3  Dale vedouci, podrobné;jsi literatura
3.1 Geografie, stary Orient a archeologie

Fritz V., Einfithrung in die biblische Archiologie,
Darmstadt (Wissenschaftliche Buchgesellschaft
Darmstadt) 21993

Keel O., Orte und Landschaften der Bibel. Ein
Handbuch und Studienreisefithrer zum heiligen
Land. 2 svazky, Gottingen (Vandenhoeck & Ruprecht)
1982 a 1984

Religionsgeschichtliches Textbuch zum Alten Testa-
ment. Vyd. W. Beyerlin (Altes Testament Deutsch
Erginzungsreihe 1), Gottingen (Vandenhoeck & Ru-
precht) 21985

Ringgren H., Die Religionen des Alten Orients
(Altes Testament Deutsch Ergidnzungsreihe Sonder-
band), Gottingen (Vandenhoeck & Ruprecht) 1979

Soden v. W, Einfihrung in die Altorientalistik,
Darmstadt (Wissenschaftliche Buchgesellschaft
Darmstadt) 21992

3.2 Prehledy nebo jednotliva témata,
resp. textové oblasti

Albertz R., Religionsgeschichte Israels in alttesta-
mentlicher Zeit. 2 svazky (Altes Testament Deutsch
Erginzungsreihe 8/1 a 8/2), Gottingen (Vanden-
hoeck & Ruprecht) 1992

Boecker H. J., Recht und Gesetz im Alten Testa-
ment und im Alten Orient (Neukirchener Studien 10),
Neukirchen 21984

Criisemann F., Die Tora. Theologie und Social-
geschichte des alttestamentlichen Gesetzes, Miin-
chen (Chr. Kaiser) 1992

Kaiser 0., Einleitung in das Alte Testament,
Giitersloh (Giitersloher Verlagshaus) °1984
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Keel O., Die Welt der altorientalischen Bildsymbo-
lik und das Alte Testament. Am Beispiel der Psalmen,
Ziirich (Benziger) 41984

Publikace s ¢etnymi vyobrazenimi; prostrednictvim obraz-
né ted¢i zalma uvadi do spravného chdpani starozakonni sym-
boliky viibec.

Koch K., Die Propheten. 2 svazky (Urban Taschen-
biicher 280 resp. 281), Stuttgart (Kohlhammer) 21984
resp. 21988

Preu H. D., Einfiihrung in die alttestamentliche
Weisheitsliteratur (Urban Taschenbuch 383), Stutt-
gart (Kohlhammer) 1987

V mnoha teologickych akcentech nikoliv nesporny; presto
vhodny, relativné podrobny ivod do mudroslovné literatury;
kapesni format.

Rad G. v., Weisheit in Israel (GTB 1437), Giitersloh
1992

Dilo ,klasika“, nové vydané jako knizka kapesniho formatu,
snadno srozumitelna.

Schmidt W H., in Zusammenarbeit mit H. Delkurt
und A. Graupner, Die Zehn Gebote im Rahmen alttes-
tamentlicher Ethik (Ertrige der Forschung 281),
Darmstadt (Wissenschaftliche Buchgesellschaft)
1993

Seybold K., Der Prophet Jeremia. Leben und Werk
(Urban Taschenbiicher 416), Stuttgart (Kohlham-
mer) 1993

Seybold K., Die Psalmen. Eine Einfiihrung. (Urban
Taschenbuch 382), Stuttgart (Kohlhammer) 21991

Smend R., Die Entstehung des Alten Testaments,
(Theologische Wissenschaft 1), Stuttgart (Kohlham-
mer) 41990

Podrobny tivod do vzniku knih (doba, misto, autor, jednot-
nost, ...). Predpoklada velmi specificky zdjem.

Struppe U. (vyd.), Studien zum Messiasbild im
Alten Testament (Stuttgarter biblische Aufsatzbin-
de 6), Stuttgart 1989

Trible P, Mein Gott, warum hast du mich verlas-
sen! Frauenschicksale im Alten Testament (Giiters-
loher Taschenbiicher Siebenstern 491), Giitersloh
(Giitersloher Verlagshaus Mohn) 21990

Wolff H. W., Anthropologie des Alten Testaments,
Miinchen (Chr. Kaiser) °1990

Zenger E., Gottes Bogen in den Wolken. Untersu-
chungen zu Komposition und Theologie der priester-
lichen Urgeschichte. (Stuttgarter Bibelstudien 112),
Stuttgart (Kath. Bibelwerk) 21987

Zenger E., Israel am Sinai. Analysen und Interpreta-
tionen zu Ex 17-34, Altenberge (CIS), 21985

4  Komentarové rady

Geistliche Schriftlesung, Diisseldorf (Patmos)

Jak napovida titul, jde o snadno srozumitelnou radu, ktera
chce uéinit biblické texty duchovné plodnymi. Nékteré svazky
vysly jiz pred delsi dobou.

Stuttgarter Kleiner Kommentar AT, Stuttgart
(Katholisches Bibelwerk)

Komentar kapesniho formétu, snadno srozumitelny. Od
1992 jako Neuer Stuttgarter Kommentar — Altes Testament
zcelanové zpracovany. Vzhledem k dostupnosti a zpracovani je
to snad rada zasluhujici nejvielejsiho doporuceni, chee-li né-
kdo koupit celou komentirovou radu (zvlast kdyby chtél sub-
skribovat ,novou radu od 1992).

Die Neue Echter Bibel, Kommentar zum Alten Tes-
tament mit der Einheitsiibersetzung, Wiirzburg
(Echter)

Vyklady sleduji text podrobnéji, nez tomu je u obou dfive
jmenovanych rad pro jejich mensi rozsah. Pro konkrétni otaz-
ky nad textem dobra prirucka. Je tu také tistén text némec-
lkého jednotného prekladu Bible.

Ziircher Bibelkommentare, Ziirich (Theologischer
Verlag)
Dobri, fundovana, evangelickéa fada. Snad ,vice exegetic-

ka" nez obé na prvych dvou mistech jmenované fady. Vétsinu
svazki lze vrrele doporucit.
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5 Konkordance

Praktisches Bibelhandbuch. Wortkonkordanz,
Stuttgart (Kath. Bibelwerk) 141992

Tato konkordance ma tu prednost, Ze je dostupna a ne prilis
obsahla; nevyhodu, Ze nebere za zdklad text némeckého
jednotného prekladu Bible.

6  Lexikony a prirucky

Kleines Stuttgarter Bibellexikon, Stuttgart (Kath. Bi-
belwerk) 41977

Maly lexikon kapesniho formatu.

Lurker M., Worterbuch biblischer Bilder und Sym-
bole, Miinchen (Kdsel) 41990; ¢esky: Slovnik hiblic-
kych obrazt a symboli, Vysehrad 1999

Neues Bibel-lexikon. Vyd. M. Girg, B. Lang, Ziirich
(Benziger) 1988nn

Rozsdhlé dilo; vychézelo pribézné od r. 1988.

Praktisches Bibellexikon. Vyd. A. Grabner-Haider,
Freiburg (Herder) 111992

Theologisches Handwarterbuch zum Alten Testa-
ment. Vyd. E. Jenni — C, Westermann. 2 svazky, Miin-
chen (Chr. Kaiser) 41984 a 31984

7  Déjiny Izraele

Bock S., Kleine Geschichte des Volkes Israel (Her-
der Taschenbuch 1642), Freiburg (Herder) 21991

Struéné, snadno srozumitelné, vynikajici déjiny Izraele;
1ze velmi doporucit jako dopliiujici doprovodnou ¢etbu k této
knize.

Haag H., Das Land der Bibel. Gestalt, Geschichte,
Erforschung, Stuttgart 1989

Kapesni format; struéné a dobte srozumitelné.

Donner H., Geschichte des Volkes Israel und sei-
ner Nachbarn in Grundziigen (Altes Testament
Deutsch Ergidnzungsreihe 4/1 a 4/2), Gittingen
(Vandenbioeck & Ruprecky) 2993 2 1955

8 Teologie Starého zikona

Nasledujici tituly jsou sefazeny podle ,stupné své obtiZnosti®,
poéinaje spise volnym uvodem az po dilo, které uvadi do teolo-
gie velmi specidlnim a obsahlym zplisobem. Schmidtovo dilo
je vhodné pro vsechny, kdo by radi ziskali srozumitelny, a pre-
ce relativné rozsahly prehled pres velkd teologicka témata SZ.

Kittel G., Der Name iiber alle Namen. Svazek 1.
Biblische Theologie/AT, Gottingen (Vandenhoeck
& Ruprecht) 1989

Sitarz E., Hore Israel! Jahwe ist einzig. Bausteine
fiir eine Theologie des Alten Testaments (Biblische
Basis-Biicher 5), Stuttgart (Kath. Bibelwerk) 1987

Schmidt W. H., Alttestamentlicher Glaube in seiner
Geschichte (Neukirchener Studienbiicher 6), Neu-
kirchen (Neukirchener Verlag) 71990

Preu8 H. D., Theologie des Alten Testaments.
2. svazky, Stuttgart (Kohlhammer) 1991 a 1992

Obsahlé vyli¢eni teologie SZ; predpoklada specificky zajem.

9  Na pomoc biblické praci v cirkevni obci,
resp. ve skupinach

Rada ,Bibel in der Gemeinde®. Vyd. Okumenischer
Arbeitskreis fiir Bibelarbeit, Ziirich (Benziger): Psal-
men, 1982; Urgeschichten, 1985; Jeremia. Prophet in
der Krise, 1986; Hiob, 1989

Rada , Bibelauslegung fiir die Praxis*. Vyd. Deutsche
Bibelgesellschaft a Katholisches Bibelwerk Stuttgart;
dosud k SZ vyslo:

svazek 1: Urgeschichte des Glaubens — Genesis,
21987

svazek 2: Der lange Weg der Befreiung — Exodus
bis Numeri, 1986

svazek 8: Sehnsucht nach dem lebendigen Gott -
Das Buch Ijob, 1983

svazek 9: Die Melodie des Glaubens - Psalmen
1991

svazek 11: Licht der Vilker — Jesaja, 1987
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svazek 12: Der unbequeme Mahner — Jeremia,
1993

svazek 14: Der aufhaltbare Untergang — Hosea,
Joel, Amos, Micha, 1981

Hecht A., Zuginge zur Bibel. Methoden fiir Grup-
pen. Schnupperkurs. Stuttgart (Kath. Bibelwerk)
1993

Hungs F-J., Die Propheten der Bibel. Ein Arbeits-
buch fiir Schule, Erwachsenenbildung und Kateche-
se, Frankfurt (Josef Knecht) 1986

Puvod vyobrazeni

strana 29: Metropolitan Museum of Art, New York

strana 32: F. Unger, Stuttgart

strana 38: H. Grollenberg, Bildatlas zur Bibel
(obr. 121) se svolenim Uitgeversmaatshapij Elsevier,
Amsterdam

strana 41, 53, 61, 73, 80, 98-100: O. Keel, Die
Welt der altorientalischen Bildsymbolik und das Alte
Testament; © 1972 Benziger Verlag AG, Ziirich

strana 47: Bo Reicke - L. Rost, Biblisch-Histori-
sches Handworterbuch (BBH), III 1718, Verlag Van-
denhoeck & Ruprecht, Géttingen

strana 49: Thomas Ziller, Leonberg

strana 71: vlevo: Bo Reicke - L. Rost, Biblisch-His-
torisches Handwérterbuch (BBH), III 1954, Verlag
Vandenhoeck & Ruprecht, Gittingen

vpravo: tamt., I 601

strana 76 H. Donner, Geschichte des Volkes Israel
und seiner Nachbarn in Grundziigen, ¢ast 2, Géttin-
gen 1986, str. 285, Verlag Vandenhoeck & Ruprecht



